Luke 7

Interlinear Bible — King James Version

Greek text with English translation and Strong's numbers

1 Now when he had ended all his sayings in the audience of the people, he entered
into Capernaum.

‘Enel 6 €mANpwoepy MmAVTH T PARNATH OVTOD

when Now he had ended all 63588 sayings G846
61893 61161 64137 63956 64487

el¢ TOC aKouC ToD AoxoD elofABev e€ig

in G3588 the audience G3588 of the people he entered in
61519 6189 62992 61525 61519
V4
Kamepvaoovp
Capernaum

G2584

2 And a certain centurion's servant, who was dear unto him, was sick, and ready to
die.

Exatovtdpyov 6& Twog 60DAOC KAKDG EYwv

centurion's And a certain servant sick was
61543 61161 65100 61401 62560 62192

NUEAAEY TEAELTODP OC NP ADT® EVTIHOC

and ready to die who was unto him dear
63195 65053 63739 62258 G846 61784



3 And when he heard of Jesus, he sent unto him the elders of the Jews, beseeching
him that he would come and heal his servant.

akovoac 6& meplt ToD Inood AMEOTEIAED IIPOC

when he heard And of 63588 Jesus he sent unto
G191 61161 64012 62424 G649 G4314

avToD mpeoPutépovc TV Tovdaiwv EpwThV

him the elders G3588 of the Jews beseeching
G846 64245 62453 62065

adToD Omwg £AOwv Owaocwon Tov O6odAov

him that he would come and heal 63588 servant
G846 63704 62064 61295 61401

aLTOD
him

4 And when they came to Jesus, they besought him instantly, saying, That he was
worthy for whom he should do this:

ol 6&¢ moapoaysvopsvol mpog Tov Inocodv

G3588 And when they came to 63588 Jesus
61161 63854 G4314 62424

IIAPEKAAOVY ODTOV Omovdaiwg ALyovTeg OTl

they besought him instantly saying That
63870 G846 64709 63004 63754

AT16c €otwv w mopé€sl TobTO:

worthy he was for whom he should do this
G514 62076 63739 63930 65124

5 For he loveth our nation, and he hath built us a synagogue.

AYaIX yap TO £0voc NUAOV Kol TNV
he loveth For 63588 nation our and 63588

oLVPAYWYNY aOVTOC wWKo6OUNoey nuiv

a synagogue he hath built us
64864 G846 63618 62254



6 Then Jesus went with them. And when he was now not far from the house, the
centurion sent friends to him, saying unto him, Lord, trouble not thyself: for I am not
worthy that thou shouldest enter under my roof:

0 6¢ 'Inoobg Emopedeto oLV OLT®, NO6N Of
G3588 And Jesus went with him now And
aDT®, OV WNAKPAV QIEYODTOC QIO TNG OlKiag

him not far when he was from G3588 the house

G846 G3756 G3112 G568 G575 G3614

0 EKATODTAPYOC @IAOLC

G3588

EMMENYED TPOC aADT®,

sent to him
63992 64314 G846

friends
65384

the centurion
61543

Aéywr adT®, KdOpie pn okOAAOL o0 yap &eijt

saying him
63004 6846

Lord not
62962 63361

I am
61510

thyself not for
64660 63756 61063

1Kavog 1va VIO TNV OoTEYNY pov £lo&AOnc:
that

under 63588

G5259

worthy
62425

thou shouldest enter
61525

roof my
64721 63450

7 Wherefore neither thought I myself worthy to come unto thee: but say in a word,
and my servant shall be healed.

610 o06e fpovtovr NElwoo TPOC oe EABelv:
Wherefore neither myself thought I unto thee to come
aAda eilme AOyw Kol laBnostor O maic pov

but
G235

shall be healed 63588

G2390

and
62532

say in a word
62036 63056

servant my
63816 63450



8 For I also am a man set under authority, having under me soldiers, and I say unto
one, Go, and he goeth; and to another, Come, and he cometh; and to my servant, Do
this, and he doeth it.

Kol yop syw avBpwmdc eipt v’ €€ovoiav

also For a man am under authority
62532 61063 61473 G444 61510 65259 61849

TAOOOPEVOC EYwWD VI' EUALTOY OTPATIWTAC Kol

set having under me soldiers also
65021 62192 65259 61683 64757 62532

Afyw TOOTW mopedeETHl Kol IopedeTAl Kol

I say unto one Go also Go also
63004 65129 64198 62532 64198 62532

GAAW EpyeTal Kal E£pyetol Kol TG O600Aw pov

to another Come also Come also G3588 servant to my
6243 62064 62532 62064 62532 61401 63450

IIOLET TOUTO KOl TIIOLEL

Do this also Do
64160 65124 62532 64160

9 When Jesus heard these things, he marvelled at him, and turned him about, and said
unto the people that followed him, I say unto you, I have not found so great faith, no,
not in Israel.

akovoac 6& Toadtax O 'Inoodg £0adpacesr adLT®

heard When  these things 63588 Jesus he marvelled at him
6191 61161 65023 62424 62296 6846

KOl OTPU@EIC TG A&KOAOLOODVTL aOT®  OYAw

and turned him about G3588 that followed at him unto the people
62532 64762 6190 6846 63793

glrrey A€yw VPV ovde €V T® TopanA
and said I say unto you no not in G3588 Israel

TOOQOTNY MIIOTWY  £DPOV

so great faith I have not found
65118 64102 62147



10 And they that were sent, returning to the house, found the servant whole that had
been sick.

Kol OUIOOTPEYADTEC Ol HmeEp@OEvTEC €lg TOV

And returning 63588 they that were sent to 63588
62532 65290 63992 61519

olkoV &gLpoV TOV &oOsvobvTae HoDAOV

the house found 63588 that had been sick the servant
63624 62147 G770 61401
¢ s
LYLX1IPOPTAX
whole

G5198

11 And it came to pass the day after, that he went into a city called Nain; and many of
his disciples went with him, and much people.

Kol €yéveto €v TN €E&NC  €mopedeTo €i¢ MOAWD

And it came to pass 61722 G3588 the day after that he went into a city
62532 61096 61836 64198 61519 64172

Koadovpévny Nalv Kol OLVEIOPELOVTO aDTOD Ol

called Nain And went with him 63588
62564 63484 62532 64848 G846

padntal oadToD 1KaVOl, Kol OYA0C TOADG

disciples him many And people much
63101 6846 62425 62532 63793 64183



12 Now when he came nigh to the gate of the city, behold, there was a dead man
carried out, the only son of his mother, and she was a widow: and much people of the

city was with her.

w¢ 6& Nyyiwoevr TR mOAN TNC méAewg Kal 1600,
G3588 to the gate G3588 of the city and 62400

when Now he came nigh
64439 64172 62532

G5613 G1161 G1448

g€ekopileto TEOVNKWG LIOC POVOYEVPNC TR UNTPL
the only G3588 mother

carried out a dead man son
63439 63384

G1580 G2348 G5207

aDT] Kal oOTH NY YApa Kol OYAoC TNAG
was a widow and people 63588

her and her
63793

G846 G2532 G846 G2258 G5503 G2532

IIOAEWC 1KAVOG TV OLD DTN

of the city much was with her
64172 62425 62258 64862 6846

13 And when the Lord saw her, he had compassion on her, and said unto her, Weep

not.
Kol 16wv adTl 0 KOplogc eomAayyvioOn em'
And saw her G3588  when the Lord he had compassion on

G2532 G1492 G846 62962

a0T) Kal elmev adTh) M1 KAaie
her not Weep

her And said
62799

G846 G2532 G2036 G846 G3361



14 And he came and touched the bier: and they that bare him stood still. And he said,

Young man, I say unto thee, Arise.

Kol 1pooeABwr Hyato T ocopod ol 6¢

And he came and touched G3588 the bier G3588 and
Baotalovteg €otnooav Kal ciner Neavioke ool
him stood still And he said Young man unto thee

they that bare
64671

G941

G2476 G2532 G2036 G3495

AEYw  EYEPONTL

I say Arise
G3004 61453

15 And he that was dead sat up, and began to speak. And he delivered him to his

mother.

Kol QvekdBioer O DVeEKPOC Kal NPEaTO AXAED

And sat up 63588  he that was dead And began to speak
63498 62532 6756 62980

G2532 G339

Kal £6wker abTOD TN untpl ovTOD

him 63588 mother him

And he delivered
63384 G846

G2532 G1325 G846

16 And there came a fear on all: and they glorified God, saying, That a great prophet
is risen up among us; and, That God hath visited his people.

EAaPev 6 @oOPoc amavtag, Kal £66Ealov TOV
on all and they glorified 63588

there came And a fear
62983 61161 65401 G537 62532 61392

Ococ Aéyovteg OTUL IlpopnTng péyac £ynyeptal

God saying That prophet a great is risen up
63173 61453

G2316 G3004 G3754 G4396

Ev Muiv Kol ott Emeokéyato O 0Oe0c TOV
63588 God 63588

That hath visited
62316

among us and
63754 61980

G1722 G2254 G2532

AOD oOTOD

people G846

G2992



17 And this rumour of him went forth throughout all Judaea, and throughout all the
region round about.

\ Y >~ e s v ’ e ~
Kol €&NABev O AOYyoC ovTOC €V OAN 1N
And went forth G3588 rumour this throughout all 63588
62532 61831 63056 G3778 61722 63650

Tovbaiq mepl adTOod KAl €V maom Ti
Judaea of him And throughout all 63588

v
EPLY WPW
the region round about
G4066

18 And the disciples of John shewed him of all these things.

Kal amfyyeldoav Twdavvn ol padntal odTOD
And shewed of John 63588 the disciples him

mepl ODEAVTWDP TOOTWY

of all these things
64012 63956 65130

19 And John calling unto him two of his disciples sent them to Jesus, saying, Art thou
he that should come? or look we for another?

Kal 1mpookaAeohpevog 600 TWwAC TOD

And calling unto him two G5100 G3588
62532 64341 61417

padnTtOr avtod o0 Twdvvng Emepyer IPOC TOV
disciples G846 G3588 John sent them to G3588

,I ~ A s 2 \ 5z e ’ s " v 2\}\
Nnoouvv, AEYywWDP, XL €L O EPYOUEPOC N GAAOV
Jesus saying thou Art G3588 he that should come or another
62424 63004 64771 61488 62064 62228 6243

IIPO0OOKOIED

look we for
64328



20 When the men were come unto him, they said, John Baptist hath sent us unto thee,
saying, Art thou he that should come? or look we for another?

mapayepouevol 6 IPOC aDTOV ol GVOpPEQ

63588 the men

were come When unto him
6435

G3854 G1l161 G4314 G846

gltrmov, Twdvvng o0 PamTIOTNG AIECTAAKED THAC

they said John 63588 Baptist hath sent us
62036 62491 6910 G649 62248

IIPOC 0t Aéywp, X0 &l O £pyouevog n aAdov
63588 he that should come another

unto thee saying thou Art
62064 62228 G243

G4314 G4571 G3004 G4771 G1488

IIP00OOKWUED

look we for
64328

21 And in that same hour he cured many of their infirmities and plagues, and of evil
spirits; and unto many that were blind he gave sight.

gV oOTR] 6& TN Wpa €Bgpdmevoer MOAAOIC &IIO

in that same And G3588 hour he cured many of
61722 6846 61161 65610 62323 64183 G575

POCWY Kol PaoTiywp Kol OPELPATWY IIOVNPWOD

spirits of evil

their infirmities and plagues and
64190

G3554 G2532 G3148 G2532 G4151

Kol TLUQPAOIC MOAAOIC Eyapiocato TO PAfmelv

and that were blind many he gave G3588 sight
62532 65185 64183 65483 6991



22 Then Jesus answering said unto them, Go your way, and tell John what things ye
have seen and heard; how that the blind see, the lame walk, the lepers are cleansed,
the deaf hear, the dead are raised, to the poor the gospel is preached.

Kal QmokplOsic O 'Inoodg elmep adTOIQ

Then answering G3588 Jesus said unto them
62532 G611 62424 62036 G846

[TopevOévteg amayyeidate Twdvvn «  €ldete

Go your way and tell John what things ye have seen
64198 G518 62491 63739 61492

Kol QKODOLOY OTl TL@AOl A&VABAEIOLOY YwWAOL

Then hear how that the blind see the lame
62532 6191 63754 65185 G308 65560

IEPUINTOVOY Acempol KaBapifovtal Kw@ol

walk the lepers are cleansed the deaf
64043 63015 62511 62974

AKODOVO1D VEKPOL EYeipovTal IITWYOL

hear the dead are raised to the poor
6191 63498 61453 64434

gvayyeAiCovtat:

the gospel is preached
62097

23 And blessed is he, whosoever shall not be offended in me.

Kal HPOKAPLOC €£0TW OC €av un oKavdaAloOi

And blessed is G3739 61437 63361 be offended
62532 63107 62076 64624

9 9 O 7

in me

G1722 G1698

10



24 And when the messengers of John were departed, he began to speak unto the
people concerning John, What went ye out into the wilderness for to see? A reed
shaken with the wind?

AnieABOvTwY 6 TOV ayyéAwvr Twdavvov

were departed And 63588 when the messengers John
6565 61161 632 62491

NPéato Aéyelv mPOC TOLC OyAovg mepl

he began to speak unto 63588 the people concerning
G756 63004 64314 63793 64012

Twavvov Ti €€eAnAOOate €lg TnY Epnuov

John What went ye out into G3588 the wilderness
62491 65101 61831 61519 62048

Ocdoaocbal KAAXPOD VIO GDEPOL OUAELOPEDOV

for to see A reed with the wind shaken
62300 62563 65259 G417 64531

25 But what went ye out for to see? A man clothed in soft raiment? Behold, they
which are gorgeously apparelled, and live delicately, are in kings' courts.

alda Tl €€eAnAvOate 16elv avBpwiov &£v

But what went ye out for to see A man in
6235 65101 61831 61492 G444 61722

paAakoic ipatiolg nueleopévor 1600, ol £€v

soft raiment clothed Behold 63588 in
63120 62440 G294 62400 61722

lpaTiop® €vdo€w Kol TPLEPTN VIAPYOVTEC £V

apparelled gorgeously and delicately live in
62441 61741 62532 65172 65225 61722

Toi¢ PooiAciolg eioiv

63588 kings' courts are
G933 61526

11



26 But what went ye out for to see? A prophet? Yea, I say unto you, and much more
than a prophet.

aAAa TU £€eAnA0Oate 16elv mpognTov vai

But what went ye out for to see A prophet Yea
G235 65101 61831 61492 64396 63483

Aéyw VPV Kol TIEPLOCTOTEPOV TPOPTTOL

I say unto you and 64054 A prophet
G3004 65213 62532 64396

27 This is he, of whom it is written, Behold, I send my messenger before thy face,
which shall prepare thy way before thee.

oUTOC €0TIV mepl OC Yéypamtoal 1600, €£yw

This is he of which it is written Behold I
63778 62076 64012 63739 61125 62400 61473

AIIOOTEAAW TOV GYyyeA6v HOL TIPO MIPOCWIIOV

send 63588 messenger my before face
G649 632 63450 64253 64383

OOV OC KQTaOKeELAOEL TNV 000V Oov

thee which shall prepare 63588 way thee
G4675 63739 62680 63598 G4675

ENIIPOCOEY OOV

before thee
61715 64675

12



28 For I say unto you, Among those that are born of women there is not a greater
prophet than John the Baptist: but he that is least in the kingdom of God is greater than
he.

Aéyw yoap Opiv peiCwvr £€v  yevvnToig

I say For unto you a greater Among those that are born
63004 61063 65213 63187 61722 61084

YODOK®OV IIPo@NTNG ITwdvvov Tod Pamtiotod

of women prophet John G3588 the Baptist
61135 64396 62491 6910

ovbelc €oTww O O6& MKPOTEPOC €V TN

not is G3588 but he that is least Among G3588
63762 62076 61161 63398 61722

Baoldeiqx Tod Oecod peiCwvr odTOD £0TWD

the kingdom G3588 of God a greater he is
6932 62316 63187 6846 62076

29 And all the people that heard him, and the publicans, justified God, being baptized
with the baptism of John.

Kal IOC O AxOC GKODOOC Kol ol TeA®dval

And all G3588  the people that heard And G3588 the publicans
62532 63956 62992 6191 62532 65057

eOkaiwoar TOV Bedv PamtiobBEvTEC TO

justified G3588 God being baptized G3588
61344 62316 6907

Bamtiopa Twdvvovu-

with the baptism of John
6908 62491

13



30 But the Pharisees and lawyers rejected the counsel of God against themselves,
being not baptized of him.

ol 6&¢ ®daploaiol Kal Ol VOUIKOL TN PovAnw

63588 But the Pharisees and G3588 lawyers 63588 the counsel
61161 65330 62532 G3544 61012

Tod Oeod 1NBETNOAY €lg¢ €ovTtOoOC UN

63588 of God rejected against themselves not
62316 G114 61519 61438 63361

BamtioBévteg I’ adTOD

baptized of him
6907 65259 G846

31 And the Lord said, Whereunto then shall I liken the men of this generation? and to
what are they like?

celtmer 6 o0 Kidprog, Tivt 00V OPOWWOW TOVLG

said And 63588 the Lord Whereunto then shall I liken 63588
62036 61161 62962 65101 63767 63666

avBpwIIoOLE TNC Yyevedc TAdTNC Kal Tivt elolv

the men G3588 generation G3778 and Whereunto are they
G444 61074 62532 65101 61526
(%
like

G3664

14



32 They are like unto children sitting in the marketplace, and calling one to another,
and saying, We have piped unto you, and ye have not danced; we have mourned to you,
and ye have not wept.

opolol eiow madiolg Toig &€v  A&yopd

like They are unto children G3588 in the marketplace
63664 61526 63813 61722 G58

KaOnNpévolc Kol Ipoo@wrodoly GAANAOLC Kol

sitting and calling one to another and
62521 62532 64377 6240 62532

Aéyovolwv, HOARoaper Opiv, Kol OULK

saying We have piped to you and not
63004 6832 65213 62532 63756

wpynoaoBe £Opnvnoaper Opiv, Kol oLK

danced we have mourned to you and not
63738 62354 65213 62532 63756

EKAQDONTE

wept
62799

33 For John the Baptist came neither eating bread nor drinking wine; and ye say, He
hath a devil.

EANALOeY yap Twdvvng O PamTioTnNg HPNTE

came For John G3588 the Baptist neither
62064 61063 62491 6910 63383

aptor €00iwv pnRte olvov mivwy Kol ALYETE

bread eating neither wine drinking and ye say
6740 62068 63383 63631 64095 62532 63004

Aocipoviov £yel

a devil He hath
61140 62192

15



34 The Son of man is come eating and drinking; and ye say, Behold a gluttonous man,
and a winebibber, a friend of publicans and sinners!

EANALOEY O viog ToD avbpwmnog £00iwv Kal
is come G3588 The Son G3588 man eating and

mivwy Kal Afyete 1600, avOpwioc @ayoc Kal

drinking and ye say Behold man a gluttonous and
64095 62532 G3004 62400 G444 G5314 62532

olvomdTnNg TEAWVPOD @EIAOC KOl AUUAPTWADD

a winebibber of publicans a friend and sinners
63630 65057 65384 62532 G268

35 But wisdom is justified of all her children.

Kol €61K01wONn 1 oogla &mo TOV TEKDWD
But is justified 63588 wisdom of 63588 children

aDTNG HAVTWD
G846 all

36 And one of the Pharisees desired him that he would eat with him. And he went into
the Pharisee's house, and sat down to meat.

Hpwta 6& Tic adtod TOVP PDapioaiov iva

desired And one him 63588 of the Pharisees that
62065 61161 65100 G846 65330 62443

@eayn petT’ avTod Kal slogAOwvy &l TN

he would eat with him And he went into 63588
65315 63326 G846 62532 61525 61519

olklav Tod Papioaiov AVEKAION

house 63588 of the Pharisees and sat down to meat
63614 65330 G347

16



37 And, behold, a woman in the city, which was a sinner, when she knew that Jesus
sat at meat in the Pharisee's house, brought an alabaster box of ointment,

N\ 9 V4 \ H ~ /7 [ 74 ';l
Kl 1600, yvvn €v T mOAel nTC N
And behold a woman in 63588 the city which was
G2532 G2400 G1135 G1722 G4172 G3748 G2258

ANUPTWAOGG €myvodoa OTL AVAKELTAlL £V TN

a sinner when she knew that Jesus sat at meat in 63588
G268 61921 G3754 G345 61722

olikia TOoD ®daploaiov Kopicaooa GA&PaocTPOV

house 63588 the Pharisee's brought an alabaster box
G3614 65330 62865 G211

Ve
HLPOL
of ointment

G3464

38 And stood at his feet behind him weeping, and began to wash his feet with tears,
and did wipe them with the hairs of her head, and kissed his feet, and anointed them
with the ointment.

Kal OT0oa IIopx ToLG moboag adToD omiow

And stood at 63588 feet his behind
62532 62476 63844 64228 G846 63694

KAaiovoa Tfp€ato PBpéyeww Tovg médac ovLTOD

him weeping and began to wash G3588 feet his
62799 G756 61026 64228 G846

Tol¢ O4Kpvow Kal Taic Opt&lv  THC KeEPAANC

63588 with tears And 63588 them with the hairs 63588 head
61144 62532 62359 62776

adTOD £€fpacoey Kol KOTE@PiAel TOLC TOOAC

his did wipe And kissed G3588 feet
G846 61591 62532 62705 64228
9 ~ \ v ~ 4
QLTOL KOl TNAEwPey TW Hopw
v L
his And anointed 63588 them with the ointment

G846 G2532 G218 G3464

17



39 Now when the Pharisee which had bidden him saw it, he spake within himself,
saying, This man, if he were a prophet, would have known who and what manner of
woman this is that toucheth him: for she is a sinner.

16wr 6 1 Daploaioc 1N KaAéoag oOTOD

saw Now which when the Pharisee which had bidden him
61492 61161 63588 65330 63588 62564 G846

v ’ e ~ s £ ’ 5
EUIEV €V €QLTW Acywr, Ovtoc €1 N
it he spake within himself saying This man if he were

62036 61722 61438 63004 63778 61487 62258

mpo@NTNG Eylvwokey GV TIC KOl TOTAITN 1)

a prophet would have known G302 who and what manner which
64396 61097 65101 62532 64217 63588

YUDT] 1NTIC AOTETAL ODTOD OTlL ARUPTWAOC

of woman this is that toucheth him for a sinner
61135 63748 G680 G846 63754 G268

EOTLD

she is
62076

40 And Jesus answering said unto him, Simon, I have somewhat to say unto thee. And
he saith, Master, say on.

Kol Qmmokplfeic O 'Inoodg elmé mpog ovTOD

And answering G3588 Jesus said unto him
62532 G611 62424 62036 64314 6846

Ve v Ve L] Ve (4 Ve Ve
21pwv £Yw ool T eme o0 O6& @notv
Simon I have unto thee somewhat said 63588 And he saith
64613 62192 64671 65100 62036 61161 65346

AMOAOKAAE €lII€

Master said
61320 62036

18



41 There was a certain creditor which had two debtors: the one owed five hundred
pence, and the other fifty.

600  ypew@slAétalr nooavr OaveloTiy Twi- O

which had two debtors There was creditor a certain 63588
61417 65533 62258 61157 65100

el Qeeldep dnrapla meptakoolx O O ETeEPOC

the one owed pence five hundred 63588 and the other
61520 G3784 61220 64001 61161 62087

IIEDTHKOV T

fifty
64004

42 And when they had nothing to pay, he frankly forgave them both. Tell me
therefore, which of them will love him most?

un EYovtwr 6& oavTOV amobodval APPOTEPOLG

nothing had And him to pay them both
63361 62192 61161 6846 6591 6297

gyaplioato Tic oLV aOTOV c€lme, MAEioV aOTOV
he frankly forgave which  therefore him Tell me most him

AYIINOEL
will love

43 Simon answered and said, I suppose that he, to whom he forgave most. And he
said unto him, Thou hast rightly judged.

amokplfelic 6e O lpwv elmevy YmnoAapPavw

answered And 63588 Simon he said I suppose
G611 61161 64613 62036 65274

~
¢

0Tt 1O mAegiov Eyapiocato O O& elmev

that he to whom G3588 most he forgave G3588 And he said
63754 63739 64119 65483 61161 62036

adT® OpObKHc EKpvag

unto him rightly Thou hast
6846 63723 62919

19



44 And he turned to the woman, and said unto Simon, Seest thou this woman? I
entered into thine house, thou gavest me no water for my feet: but she hath washed my
feet with tears, and wiped them with the hairs of her head.

Kal OTPa@EIC IIPOC TNV YLVDAIKA TGO Zijpwbvl
And he turned to 63588 the woman G3588 unto Simon

gpn BAfmesic TtodTNY TNV yuvaika elofAO6V

and said Seest thou she G3588 the woman I entered
65346 6991 63778 61135 61525

oov &€i¢ TNr oikiavr VOwp Eml ToLG mAbaC oL

thine into G3588 house water for G3588 feet my
G4675 61519 63614 65204 61909 64228 63450

OVK &£0wkag avTn 6& TOlg OdkpvOow EPpe€év

no thou gavest me G846 but G3588 with tears hath washed
63756 61325 61161 Gl144 61026

pov Ttouvc médbac Kol Toic  Opi&iv NG
my G3588 feet And G3588 them with the hairs G3588

KEPUANG aOTNG £€Epa€ep

head G846 wiped
62776 61591

45 Thou gavest me no kiss: but this woman since the time I came in hath not ceased
to kiss my feet.

@eIANP& pot oL E6wkac: avtn 6 ap' NG
kiss me no Thou gavest G846 but since the time

elonABov o0 O1EAmeY KaTa@IAODOX HPOL TOVLC

I came in no ceased to kiss my 63588
61525 63756 61257 62705 63450

11060C

feet
64228
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46 My head with oil thou didst not anoint: but this woman hath anointed my feet with
ointment.

gAaiw TNV KeQPAANY pov OVK NAswyev avdTn ¢

with oil 63588 head My not anoint G846 but
61637 62776 63450 63756 G218 61161

popw HAsYepr povL TOLC IOBOC

with ointment anoint My 63588 feet
G3464 G218 63450 64228

47 Wherefore I say unto thee, Her sins, which are many, are forgiven; for she loved
much: but to whom little is forgiven, the same loveth little.

W Yapw Afyw 0ol a@iletal ol apaptiot

Wherefore G5484 I say unto thee are forgiven which sins
63739 63004 64671 6863 63588 6266

adDTNG ol moAD: 0Tt ayam® ImOAD- w  O¢

v

Her which are many for she loved are many Wherefore but
6846 63588 64183 63754 625 64183 63739 61161

OAlyov a@ietor OAlyov ayarmd
little are forgiven little she loved

48 And he said unto her, Thy sins are forgiven.

glrmey 6& avT A@éwvtal cov ol apoptiot
he said And unto her are forgiven Thy G3588 sins
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49 And they that sat at meat with him began to say within themselves, Who is this
that forgiveth sins also?

Kol NpEavto ol ovvavakeipevol AEyelwy E€v

And began 63588 they that sat at meat with him to say within
62532 G756 64873 63004 61722

covtoi¢ Tic oLTOC €0TWw OC KOl QPAPTING

themselves Who this is that And sins
61438 65101 63778 62076 63739 62532 6266
apinow
forgiveth

G863

50 And he said to the woman, Thy faith hath saved thee; go in peace.

glmep 6& mpog TNr yvvaika H mioTig oovu
he said And to G3588 the woman 63588 faith Thy

OEOWKED Og+ TMOPebOL &£l¢ elpnvny

hath saved thee go in peace
64982 G4571 64198 61519 61515
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